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Obsah tejto prirucky v dobe jej tlace zodpoveda skutocnosti. Vzhladom k potrebe sustavného vyvoja a zdokonalovania
vyrobku si vyrobca vyhradzuje pravo zmenit’ technické podmienky vyrobku, alebo jeho vlastnosti pripadne obsah uzivatel'skej
prirucky bez pisomného upozornenia. Vyrobca odmieta zodpovednost’ za nasledky vzniknuté nevhodnou, nedbalou alebo nespravnou
inStalaciou ¢i nastavenim volite'nych prevadzkovych parametrov zariadenia alebo nespravnym pripojenim menic¢a k motoru.

Vsetky prava su vyhradené. Ziadnu ast tejto prirucky nie je povolené reprodukovat, alebo rozmnozovat' ubovolnym
spdsobom bez predchédzajuceho stihlasu a pisomného povolenia firmy ECS Sluzby s.r.o.

Zakladné informacie

Verzia programového vybavenia (SW verzia)

Meni¢ je dodavany s najnovSou verziou SW vybavenia. Rozdiely v SW verzidch mozu sposobit’ rozdielne spravanie menicov.
Pri pripadnej oprave je meni¢ vybaveny najnovSou SW verziou. V pripade, ze nesthlasite s jeho vybavenim najnovSou verziou SW,
uved’te to do objednavky opravy. V pripade akychkol'vek nejasnosti kontaktujte ECS Sluzby s.r.o.

Ekologické aspekty

Firma Carlo Gavazzi sa snazi minimalizovat dopad vyrobnych ¢innosti a vyrobenych vyrobkov na Zivotné prostredie. Preto
bol zavedeny Systém riadenia s ohl'adom na zivotné prostredie (Environmental Management System - EMS), ktory je certifikovany
podl'a medzinarodnej normy ISO 14001.

Pri likvidacii na konci svojej zivotnosti moézu byt frekvenéné meniCe l'ahko demontované a jednotlivé ich sucasti
recyklované. Prakticky vSetky komponenty, z ktorych st menice vyhotovené st vhodné na recykléciu.

Frekvenéné menice su predavané v papierovych skatuliach, ktorych podstatnti ¢ast’ tvoria recyklované suroviny. Vypliiovy
material v Skatuliach je taktiez papier. Obal meni¢ov je polyetylénova folia, ktora je tiez recyklovatel'na. Pri priprave recyklacie, alebo
rotacie I'ubovolného vyrobku a obalu je je potrebné dodrziavat’ miestnu legislativu a dobré mravy.

Navod na obsluhu — rychle uvedenie do prevadzky
Zakladné informacie:

Tato prirucka pomaha pri instalacii frekvenéného menica, slizi na overenie spravnej ¢innosti meni¢a a motora. Fabrické
nastavenie menica umoziuje Startovanie, brzdenie a regulaciu otacok riadenu z klavesnice. Ak vase pouzitie vyzaduje externé riadenie,
alebo Specialny systém programovania, postupujte podl'a prirucky dodanej s meni¢om.

Pred Startovanim menica:

Postupujte podl'a kapitoly Inavodu VariFlex referencnej prirucky. Ak nie je nieCo v poriadku, nespistajte zariadenie pokial
kvalifikovany personal neopravi zavadu.

>skontrolujte meni¢ a motorovy firemny §titok ¢i maji rovnaky vykon a hodnoty napétia

>odstrante kryt svorkovnice a odkryte motorové a silové vyvody

napéjaci ukazovatel’

. DSP RUN
FUN STOP

DATA
RESET ENT k

FREQ, SET

‘
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Pripojenie napajania k menicu
Pripojte napéjanie a sledujte displej menic¢a. Mal by zobrazit’ napajacie napitie napitie po dobu 3-5 sektind a potom Zelant
frekvenciu. Vyrobné nastavenie je 5.00 Hz ( frekvencia by mala stale svietit)).

Kontrola smeru otac¢ania motora bez zataze
>stlacéte tla¢idlo Run. Obrazovka bude ukazovat’ 00.0 az 05.0. Toto je vystupna hodnota frekvencie.
*skontrolujte smer rotacie motora.
ak je smer motora nespravny:

>stlacte tlac¢idlo Stop, vypnite napajanie. Ked’ LED-dioda prestane svietit’ , zmeiite vymeiite motorové kable na svorkach T1 a T2.
>pripojte napajanie a znova skontrolujte smer motora

Skontrolujte maximalnu frekvenciu ( 50Hz/60Hz:)
»zmeiite frekvenciu pomocou klaves | a 1, potom stlacte po nastaveni frekvencie klavesu Data/Enter
>frekvenciu nastavujte podl'a hodnoty maximalnej frekvencie
>stlaéte klavesu Run a kontrolujte rozbeh motora.
>stlacte klavesu Stop a kontrolujte dobeh motora

i.1 Popis vyrobného Stitku frekvencného menica

Objednavaci k¢ menica

Typ menica

A CAUTION

Do not inspect components unless the lamp is off.
Sea manual for proper intalladon and oparation.

» Mocel - RVCFB3400220

Molor Rating  : SHPSZ 2kW

INPUT LAG 3 phasss S0/60Hz

e oy VOLTAGE © 3804200 (+1059%, - 1594
Vstupné napitie—— | ;o055 250V et

CUTPUT AT 3 phases 0-850Hz
VOLTAGE . 0-480v

Vystupné > | amps 524

napitie

VariFlex typ menica —\

Stavebna velkost’

IP20 ¢/ UL Open-Type with shislding cover remaved
frated - 10°C te 50°C Ambient).

MEMA 1¢ UL Type 1 with shisiding cover and optiona
gonduit box kit installed (mted -10°C to 40°C Ambicrt).

UETE Do
c US‘ i['El;]‘l‘!E'IE_ILPEIN\' Ed

\ 4 Carlo Gavazzi
CARLO GALATT

im Ml 1535, IT-2002 0 Lainats @

Made in: THINA

RVEFA 1 10 075

Napajacia ststava

Napajacie napétie

Nominalny vykon

Séria | Stavebna velkost’ | Napajacia sustava | Napajacie napitie Nominalny vykon [kW] Siet’ovy filter Krytie
A: Velkost'l 1: jednofazové 10: 110VAC 020: 0.20kW, 0.25 HP Nil : nie je Nil: IP20
B: Velost2 3: trojfazové 20: 230VAC 040: 0.40kW, 0.50 HP  |F: Vstavany [N4:I1P65
RVEF 40: 400VAC 075: 0.75kW, 1.0 HP
150: 1.5kW, 2.0 HP N4S:1P65

220: 2.2kW, 3.0 HP
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i.2 Elektricka inStalacia — bezpecnostné doporucenia '
Np4jacie napitie meni¢a moze sposobit’ vazny, aj smrtelny uraz. Po cely ¢as prace so zariadenim treba byt’ vel'mi opatrny.

i.3 Systémova konStrukcia a bezpe¢nost’ obsluhy:

Pre napéajanie pohonu pouzité napitie 230 VAC, alebo 400VAC. Ak je inStalacia spravena chybne, prevadzka
zariadenia je nebezpe¢na. Instalacia, uvedenie do chodu a udrzba musia byt’ vykonavané personalom s prislusnym opravnenim. Tuto
priruc¢ku si musia starostlivo precitat. Pre zaistenie bezpecnosti obsluhy sa nesmiete spolichat’ na zastavenie zastavenie pomocov
vypina¢ov. Napajanie musi byt vZdy odpojené pred manipulaciou s elektrickymi konektormi. Starostlivo zvazujte funkcie, ktorych
uskutoénenie mdze viest' k zdvade menica vykonanim chybného tkonu. V kazdom pripade pouzitia kde mdze porucha pohonu,
alebo systému viest’ k poSkodeniu zariadenia, alebo moznému zraneniu, analyzujte rizika a podla potreby vykonajte podporné
opatrenia redukujtce riziko
Priklad: mechanicka brzda v pripade Ze d6jde k poruche motorového brzdenia.

i.4 Enviromentalne obmedzenia:

Dodrzujte inStrukcie v ramei dodanych udajov a informacie v ramci VariFlex uzivatel'skej prirucky s ohl'adom na
transport, ulozenie, inStalaciu a pouzitie musi vyhovovat’ Specifickému enviromentalnemu limitu. Zariadenia nesmu byt’ vystavené
neumernej mechanicke;j sile.

i.5 Pristup:

Pristup k zariadeniu méze mat’ len autorizovany personal. Bezpeénostné predpisy aplikované v miestach pouzitia, musia
zabezpecCit' s ochranou proti vniknutiu. Pre podrobnejsie informacie sa odvolavajte na prirucku VariFlex2.

1.6 Predpisy:

Pocas instalacie ste povinny dodrziavat’ vSetky predpisy tykajuce sa instalacie. Mimoriadnu pozornost’ venujte velkosti
prierezu vodicov, vyberu poistiek a uzemneniu. VariFlex priru¢ka pre pokrocilého uzivatela obsahuje instrukcie pre plnenie EMC
Standardov. V ramci Eurdpskej tnie, musia vsetky stroje vyuzivajice tento produkt vyhovovat’ tymto smerniciam:
98/37/EC: bezpecnost’ strojov a 89/336/EEC: elektromagneticka kompatibilita

i.7 Motor:

Ste povinny zabezpedit’ Ze motor bude nainstalovany v sulade s odporu¢enim vyrobcu. Zaistite aby hriadel’ motora nebol
odkryty. Standardny asynchréonny motor je navrhnuty pre jedny otacky. Ak je motor pouzivany pri vyssich otatkach ako su jeho
nominalne hodnoty, je potrebné konzultovat’ pouzitie s vyrobcom motora. Nizsie otaCky motora mézu spdsobit’ prehrievanie motora
pretoze ventilator nema patriény vykon. Motor by mal byt vybaveny ochrannym termistorom. V pripade nutnosti by mal byt motor
doplneny cudzim chladenim. Hodnoty parametrov pre chod motora by mali pomoct’ k jeho ochrane. Nespolichajte sa na predvolené
hodnoty parametrov motora. Je potrebné aby boli zadané korektné parametre motora, predovsetkym menovity prud motora. To
ovplyviiuje matematicky model motora vo frekven¢nom menici

i.8 NastaviteI’né parametre:

Niektoré parametre majui velky vyznam pre spravny chod motora. Tieto parametre nemeite bez dokladného zvazenia.
Nespravne nastavené parametre mézu sposobit’ poruchu.

i.9 ElektroinStalacia:

i.9.1 Riziko poranenia pridom:

Napitie v tychto Castiach moze sposobyt’ vazny elektricky Sok, ktory méze byt’ aj smrtelny.
>AC vodice a pripojky

>DC zbernica, dynamické brzda a pripojky

>Vystupné vodice a pripojky

>Vnutorné Casti zariadenia a vonkajsie volitelné jednotky

Pre zabranenie urazu elektrickym pradom plati prisny zékaz dotykat’ sa hore uvedenych cCasti pristroja a s nim stvisiacej elektrickej
inStalacie pocas pripojenia na napajanie.
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Elektricka siet musi byt odpojend cez zodpovedajuce zariadenie pred odloZzenim ochranného krytu menica a zadatim
montaznych alebo udrzbarskych prac. Nikdy nemanipulujte s meni¢om bez ochranného krytu, pokial’ je meni€ pripojeny na napajanie.

Funkcia STOP musi zabezpecit’ odstranenie nebezpeného napétia z menica a s nim stvisiacich externych jednotiek

Frekvenény meni¢ obsahuje kondenzatory, ktoré zostavaju nabité aj po odpojeni meni¢a od siete. Pokial’ bol meni¢ pripojeny
na siet, je potrebné pocitat’ s tym, Ze najmenej 10 minut po jeho odpojeni st kondenzatory jednosmerného medziobvodu nabité, preto
je potrebné nechat’ minimalne 10 minut pred zacatim prace na meni¢i meni¢ odpojeny od siete

Za normalnych okolnosti sa kondenzatory vybijaji cez interné odpory. V pripade poruchy menic¢a, moze ddjst k vybijaniu cez
vinutie motora, preto manipulujte s frekvenénym menicom aj pokial’ je mimo napajania s maximalnou opatrnostou, aby ste zabranili
urazu zvySkovym elektrickym pradom.

Zvlastnu pozornost venujte inStalacii meni€ov v zariadeniach s oddelitelnym pripojenim menic¢a na siet’ prostrednictvom
konektorov. Sietové svorky meni¢a st pripojené cez usmerniovacie diddy ku kondenzatorom. Diddy nezarucuju bezpecntl izola¢nu
pevnost’ voc¢i kondenzatorom. Pri zasivani a vytahovani zasuvky je preto potrebné zabezpecit' galvanické oddelenie frekvenéného
menica od konektora ( vidlice) napdjania ( napr. Oddel'ovacim relé)

Meni¢ je dodavany so zabudovanym EMV- filtracnym kondenzatorom. Ked” je v obvode s frekvenénym meni¢om zapojeny
pradovy chranic, moéze v dosledku rusivych pradov odvadzanych meni¢om do zeme dojst k vyhlaseniu poruchy prudovym
chrani¢om. V navode je preto popisana moznost’ vypnutia filtraéného kondenzatora z ¢innosti.
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1 Pripojenie frekvenénych menicov na siet’

1.1 Istenie frekven¢nych menicov
Je potrebné istit’ frekvenény meni¢ vo¢i skratu medzi fazami a zemnému skratu poistkami. Doporuc¢ené typy istrenia najdete v
nasledujucich tabul’kach

Napajanie 1x 110 V AC

CARLO GAVAZZI

\4

Max.RK5 Max.CC alebo T
Model HP KW KVA SN polqu)g?;)rz ] pol_lks)'tjl?;)é ]
RVEF A110020 0.25 0.2 0.53 1,7 10 20
RVEF A110040 0.5 0.4 0.88 3,1 15 30
RVEF A110075 1 0.75 1.6 4,2 20 40
Napajanie 1x 220 V AC
Max.RK5 Max.CC alebo T
l " - e lg]gzjlﬁ’?xT POiStk;’):Zl POiStk;’)Ei]
RVEF A120020 0,25 0,2 0,53 1,7 8 15
RVEF A120040 0,5 0,4 0,88 3,1 10 20
RVEF A120075 1 0,75 1,6 4,2 15 30
RVEF B120150 2 1,5 2,9 7.5 20 40
RVEF B120220 3 2,2 4 10,5 25 50
Napajanie 3x 220 V AC
Max.RK5 Max.CC alebo T
100% CONT
Model HP KW KVA Ve 14 I-.Iodnota I-.Iodnota
poistky[A] poistky[A]
RVEF A320020 0.25 0.2 0.53 1.7 5 8
RVEF A320040 0.5 0.4 0.88 3.1 8 10
RVEF A320075 1 0.75 1.6 4.2 12 15
RVEF B320150 2 1.5 2.9 7.5 15 20
RVEF B320220 3 2.2 4.0 10.5 20 30
Napajanie 3x 440 V AC
Max.RKS5 Max.CC alebo T
100% CONT
Model HP KW KVA Vstup [A] I-.Iodnota I-.Iodnota
poistky[A] poistky[A]
RVEF B340075 1 0.75 1.7 2.3 6 10
RVEF B340150 2 1.5 2.9 3.8 10 15
RVEF B340220 3 2.2 4.0 5.2 10 20

Pre 120V a 230V menice su vhodné 300V poistky a 500V poistky pre 460V menice.

ec

®SLUZBY  Staromlynska 29, 821 06 Bratislava

S.r o.

tel: 02 — 456 431 49 — 7, fax: 02 — 452 596 06
http: //www.ecssluzby.sk
e-mail: ecs@ecssluzby.sk




CARLO GAVAZZI 8
' 1.2 Priklad zapojenia -instalacna schéma:
Napajanie I
| }
Napéajanie:

Isti¢, poistky

Stykac

AC cievka

Sietovy filter

Trojfazovy motor

- Uistite sa Ze napajanie je spravne zapojené.

- Poistka musi byt osadena medzi AC zdoj a menic¢. PouZzivajte poistky
prisposobené menovitému napétiu a prudu menica.

- Ako prerusovaé¢ obvodu nepouZivajte bezny spinac.

Priadovy chranic:

- Nainstalujte len pradovy chrani¢ vhodny pre pouzitie s frekvenénym
meni¢om. Zabranite tym problémom s ¢astymi vypadkami chranica.
- Vhodny je 300 mA prudovy chrani¢ s reakénym ¢asom do 0,1 sekundy.

Stykac:

- Bezné aplikécie nepotrebuju k ¢innosti stykac.

- Ak vykonavate funkcie ako napriklad externé riadenie, automatické
spustenie, alebo pouzivate brzdovy spinac¢, nainstalujte stykac.

- Styka¢ nepouZivajte ako bezny vypina¢ menica !!!

AC cievka pre zlepSenie vykonu:

- Ak je meni¢ vykonu vyssieho ako 600 KVA, mdze byt pripojena AC
cievka pre zlepSenie vykonu.

Siet’ovy filter:

- Sietovy filter musi byt’ nainstalovany, ak indukénd zataz ovplyviuje
menic.

Menic:

- Vystupné svorky T1, T2 a T3 su pripojené k U, V a W svorkdm
motora. Ak motor bezi opaénym smerom ako meni¢, vymeiite 'ubovolné
dva vyvody z T1, T2, alebo T3. Za ticelom zabraneniu skodam, nezapajajte
vstupné svorky T1, T2 a T3 na striedavé napétie ( napr. na siet).

- Désledne pripojte uzemnenie.( 230 V radoch: Rg <100 Ohm; 460 V
radoch: Rg <10 Ohm.)

Uzemnenie
Ec ®SLUZBY  Staromlynska 29, 821 06 Bratislava tel: 02 — 456 431 49 — 7, fax: 02 — 452 596 06
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1.3 RFEF schéma zapojenia:

elektrické svorky:

- jednofazova 100~120V
- 1/3 faze 200~240V

- 3 faze 380~480V

PNP rezim

Multifunkény digitalny vstup [~
Akceptuje DC 12/24V

l— O [+
_o o
NPN rezim
Multifunkény analogovy |:>10k
vstup t
- zelana rychlost’

- spétna vézba PID regulatora

Brzdna
jednotka

T

F L1(L)

L3(N)

PE

(3124V
()81
(5)S2
(6)S3
(7)84
(8)COM

9) 10V
(10)AIN

(11)COM

(12)FM+

S NS

T1
T2
T3

PE

RA(1

RB(2

21

—0
-
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. } Multifunkény digitalny vystup

-

1.SW1: Digitalny vyber
rezimu(NPN/PNP)

2.SW2: Volba riadiaceho
rezimu(0~10V/4~20mA) V/I

- VoliteI'né prepojenie

S5
S6

- Multifunk¢na vstupna/vystupna

.

24V/0.6A

T+

karta(2in/1out)
- dial’kové ovladanie

Poznamka 1: Zapojte vstupy ku svorke 3 (interny zdroj 24VDC) pre PNP rezim (kladna logika), alebo ku svorke 8 pre NPN

rezim (zaporna logika).

Poznamka 2: Externy zdroj 24VDC moze byt pouzity na napajanie externych kontaktov a snimacov.
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1.4 Popis svoriek meni¢a @ L1LY L2 L3iN) PE 0
) [/ ]\ [rﬁ‘q s Q 3 )
Vykonové svorky: = =
Znak Popis NG &
LI(L) Hlavny napajaci privod )
L2 Jednofazovy: L/N* S
L3(N) 3 fazovy: L1/L2/L3 e
@ e DCel. prad a brzdové svorky
Tl
T2 Vystup menica
T3
PE Zemniace svorky (2 body)
b N |
i re
QL0
DLF‘TL = 5 T T2 T3 PE ’“\Dr

Riadiace svorky: ™2

C. 1-3 vykonové svorky

1 23 4 56 78 9101112
OCO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0O0OO0O

wowm oy w
§§2~Nwh§2§§%
Oznacenie c
B Popis svorky
RA . ., , . Parametre kontaktu (250V AC/10A)
RB Multifunkéna vystupné svorka, spinacia funkeia kontaktu (pozripar. F21)
10V Napdjanie externého poteciometra rychlosti
AIN Analégova frekvencia kone¢ného prikonu (vysoké napéitie 8V/ nizke napitie 2V).
Prispdsobitelny PNP (odvolavajte sa na popis parametrov F15).
24V PNP logika, S1~S4 (S5/56) spolo¢nd svorka, (nastavte SW 1 PNP a zapojte napéjanie)
coM NPN logika, S1~S4 (S5/S6) spolo¢na svorka, (nastavte SEI NPN a analégovy vstup,
zapojte napajanie, vystup spolo¢na svorka.
FVE- Multifunkény analégovy vystup+svorka (odvolavajte sa na popis parametrov F26),
vystupné napéitie DC 0-10V.
Oznacenie svorky Popis
S1
S2 Multifunkéné vstupné ( riadiace) svorky (pozri
S3 popis parametrov F11~F14)
S4

ec
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Popis funkcii: v

Typ externého . Typ externého .
Swi signdlu poznamky SW2 signAlu poznamky
H NPN vstup E 0...10V |(1) efektivne parametre FO5=2
(negativny) napiétie (analogovy vstup) TM2
@ PN.P.v’stup Vrobné nastavenie @ 4. 29 mA |(2) Yy.robne nastavenie: vstup
( pizitivny) prud napitia
1.5 Rozmer:
¥, — A ——————T—
3 U} L2 1] Pe
! B )
< m
[
Vel B
|q [_: -
- D o
Vo ] E AR
T —-"'_'_‘_"'-——h_“_“‘h
o o | | o o
s
T P, e e
T 889288 1 A== ==\
e S toTaTa M r/}' iﬁi;_:jh: e e ﬁ
‘ et
slsisisisis SSesae
Lh 1
OICIT I S1T T7ITT% T1T M2 MIT T3
L) ) Y - | 2011 13 D
=
o .
 — . % w k
o . ) (;%m&u% T
 —— Linnii) o]
o o e % @51 fma]
+ | N o | . I 8 = =
' Df[l] TN | | [ » il
Dizka/Model A B (o D E F G
Slmae 5.2/132 4.86/123.5 2.64/67 3.03/77 5.13/130.5 5.06/128.45 0.315/8
vel’kost’ 1
Stz’lwbn,a 5.2/132 4.86/123.5 4.25/108 4.65/118 5.83/148 5.67/144 0.315/8
vel’kost’ 2
Ec ®SLUZBY  Staromlynska 29, 821 06 Bratislava tel: 02 — 456 431 49 — 7, fax: 02 — 452 596 06
s. r. o. http: //www.ecssluzby.sk
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IP65 stavebna vel’kost’ 1 so spina¢om:

RVEFA110020N4S/RVEFA110040N4S/RVEFA110075N4S/RVEFA120020N4S/RVEFA120040N4S/RVEFA120075N4S

IP65 stavebna velkost’ 1 bez spinaca:

RVEFA110020N4/RVEFA110040N4/RVEFA110075N4/RVEFA120020N4/RVEFA120040N4/RVEFA120075N4

Ec ®SLUZBY  Staromlynska 29, 821 06 Bratislava tel: 02 — 456 431 49 — 7, fax: 02 — 452 596 06
s.r.o. http: //www.ecssluzby.sk
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IP65 stavebna vel’kost’ 2 (so spina¢om):

RVEFB320150N4S/RVEFB320220N4S/RVEFB340075N4S/RVEFB340150N4S/RVEFB320220N4S

I

IP65 stavebna vel’kost’ 2 (bez spinaca):
RVEFB320150N4S/RVEFB320220N4S/RVEFB340075N4S/RVEFB340150N4S/RVEFB320220N4S

Ec ®SLUZBY  Staromlynska 29, 821 06 Bratislava tel: 02 — 456 431 49 — 7, fax: 02 — 452 596 06
s. r. o. http: //www.ecssluzby.sk
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Programovanie a popis parametrov:
2.1 Zakladny popis ovladania

h 4
Power ON FXX F10=001 zobrazenie stavu menica
Zobrazenie
frekvencie v m
mode stop Dsp DATA
FUN v ENT
i 1 —» Fxx Ll < VALUE
DATA| Vystupné
DATA DS ENT g
RUN RUN ENT FUN napatie
, | STOP STOP I _ 11
Ulfzvlzlo(vatslv ?S_E_ 1 —>< 7| VALUE
otevif:o Vv beznom xxx — 5 »
rezime DSP —p| | DSP DATA napatie
FON B ENT
R N _ — ==
L~ S —» ‘V e T o

—
i . Vystupny
DSP 0d
e DATA| pru
XXX =
DATA (N _| —
ENT I~ It | |<«—=| VALUE

I
i 4 l PID spitna

vizba

DSP
Po 0.5s FUN

DSP

FUN *

Zobrazenie stavu frekvenéného menica:

UoP - hodnota napétia na motore

dcU - hodnota napétia na jednosmernom medziobvode menica
AoP - hodnota prudu motora

Pid - hodnota spatnej vazby PID regulatora

Lokalne riadenie:
- Starta stop menica pomocou klavesy Start/ Stop
- zadavannie frekvencie:
- ak C41 = 0, tak je mozna zmena frekvencie len klavesami 1 a |, parameter FO5 je nefunkény
- ak C41 = 1, tak zmena frekvencie je zadavana prostrednictvom potenciometra na meniéi, parametre FO5 je
nefunkény

Dial’kové ovladanie:
- §tart menica je zavisly od nastavenia parametre FO4
- zelana hodnota frekvencie ja zavisla od nastavenia parametra FO5

Ec ®SLUZBY  Staromlynska 29, 821 06 Bratislava tel: 02 — 456 431 49 — 7, fax: 02 — 452 596 06
s. r. o. http: //www.ecssluzby.sk
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F Popis funkecii Rozsah LEULI Poznamky
parametre
1 |Zrychlenie ¢as 1 00.1~999s 05.0 *1*2
2 |Spomalenie ¢as 1 00.1~999s 05.0 *1*2
000: Dopredu
3  |Smer motora 001 Dovadu 000 *1
000: Terminalom
4 |Riadenie 001: Externymi svorkami 000
002: Sériovymrozhranim
000: Klavesy hore/dole na terminali menica
001: Potenciometer na terminali menica
5 | Riadenie otacok 002: AIN — analégové vstupné napétie z( TM2) 000
003: Multifunkéné svorky HORE/ DOLE - motorpotenciometer
004: Nastavenie frekvencie cez sériové rozhranie
000: Dopredu/ Stop-dozadu/Stop
6 Mod externého riadenia  |001: Run/ Stop-Dopredu/dozadu 000
002: 3-spojenia—chod/ Stop
7 |Horné hranica otacok 01.0 ~200Hz 50.0/60.0 *2
8 |Doln4 hranica otacok 00.0 ~200Hz 00.0 *2
R . 000: dynamické zabrzdenie
9 |Sposob brzdenia 001: voPny dobeh 000
. 000: obsahuje %
10 |Zobrazovanie parametrov 001: neobsahuje 0 1
000: dopredu
: 001: dozadu
11 |Funkeia svorky S1 002: Stanoveny stupen otacok 1 000
003: Stanoveny stupen otacok 2
004: Stanoveny stupen otacok 3
g 005: Pevna frekvencia - JOG
12 Funkeia svorky S2 006: Nudzové zastavenie(E.S.) 00t
007: Zakladna jednotka (b.b.)
008: volba2m zrychlenia/spomalenia
. 009: Reset
Ll LAl SRR 57 5 010: ZvySovanie hodnoty 005
011: Znizovanie hodnoty
012: Riadiaci signal spinaca
. 013: Riadiaci signal prenosu dat
lle et gyl B 014: Blokovanig zr}?(l:)hlenia/spomalenia 006
015: Volba hlavného/pridavného zdroja
016: PID Vypnutie funkcie
. 017: Analégovy napéatovy vstup( svorkaA
o8 BunkeiasyorkyZiN 018: PID Spgéitnz Véfba (S\?/orka li)I(N) ™ 017 *6
019: DC Jednosmerné brzda
16 AIN Volite'ny vstupny 000: 0~10V(0~20mA) 000
signal 001: 4~20mA (2~10V)
17 |AIN zosilnenie (%) 000~200 100 *1

€eC
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2.2 Zoznam zakladnych funkcii a parametrov

F Popis funkecii Rozsah EOL I Poznamky
parametre
18 |AIN offset (%) 000~100 000 *1
SR 000: Pozitivna %
19 |AIN orientacia offsetu 001: Negativna 000 1
’ 000: Pozitivny .
20 |AIN smer narastu 001: Negativny 000 1
000: Chod
001: Dosiahnuté otacky
(otacky +F23)
002: Otacky v rozsahu (F22+F23)
003: Detekcia otacok(>F22)
004: Detekcia otacok (<F22)
005: Chyba svorky
: o ol 006: Atomatické vynulovanie a reStartovanie
21 Multifunkény vystup RY1 007: Dogasny pokies vykonu 000
008: Nudzové vypnutie(E.S.)
009: Zakladné blokovanie (b.b.)
010: Motorova ochrana proti pretazeniu
011: Ochrana menica proti pretazeniu
012: Zapinanie
013: Chyba spojenia
014: Zistovanie vystupného pradu (>F24)
22 Nastvitelna hodnota 00.0~200 00.0 1]
frekvencie
Detekcia rozsahu "
23 ol (C15) 00.0~30.0 00.0 1
24 |Nastavena hodnota pradu 000~100% 000
oy |\ e 1D 00.0~25.5(Sec) 00.0
prudu
000: Vystupné otacky
Multifunkény analogovy 001 St,a novene ota“clfy
PR 002: Vystupné napétie %
26 napatovy vystup ) Iy 000 1
(0~10Vdc) 003: DC napitie
004: Vystupny prad 005:
PID Spétné napétie
27 29s1hqen1e analégového 000~200% 100 %1
vystupu
2 Nastavenic otacok 00.0~200Hz 05.0 *]
(zakladné)
29 Nastavenie otacok 2 00.0~200Hz 05.0 *1
30 [Nastavenie otacok 3 00.0~200Hz 10.0 *]
31 [Nastavenie otacok 4 00.0~200Hz 20.0 *1
32 |Nastavenie otacok 5 00.0~200Hz 30.0 *]
33 |Nastavenie otacok 6 00.0~200Hz 40.0 *1
34 |Nastavenie otacok 7 00.0~200Hz 50.0 *1
35 |Nastavenie otacok 8 00.0~200Hz 60.0 *1
36 JOG 00.0~200Hz 05.0 *1

€ec
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F Popis funkeii Rozsah Povodné Poznamky
parametre
37 |DCBrzdiaci ¢as 00.0~25.5 Sec 00.5
3§ DC Zaciatok bradenia 01.0~10.0 Hz 0L5
(frekvencia)
39 |Uginnost DC brzdenia 000~020% 005
40 Modulacna frekvencia 004~016 010 4~16K
Automatické reStartovanie |000: UmoZituje %
41 | . o S 001 *6
pri strate napajania 001: Neumoziiuje
42 |Cas autoresetu 000~005
43 |Menovity prad motora *4
44 |Menovité napitie motora 000 *4
45 Menovita frekvencia mot. *4
46 |Menovity vykon motora *4
47 |Menovité otacky motora 0~120 (*100 * 1/min) *8 *4
48 Zosilnenie kriitiaceho 001450
momentu (Vector)
Zosilnenie kompenzicie
49 slkbey esiion) 001~450
Kompenzacia napétia pri
50 nizkych otackach 000~40
51 Rozsirene parametre 000: Nie st aktivne 000 -
displeja 001: St aktivne
A . 010: Nastavenie vyrobnych parametrov pre siet’ S0Hz
R 020: Nastavenie vyrobnych parametrov pre siet 60Hz 000
Rozsireny zoznam parametrov (umoZni pristup k nastaveniam tychto parametrov F51=001)
C Popis funkcii Rozsah rs
parametre
. 000: reverz umozneny
00 [Povolenie reverzu 001: reverz blokovany 000
01 01? m{ad’zep.ie pﬁet’aienia pri 000:0Obmedzenie pret'azenia pri akceleracii pohonu povolené 000
akeeleracii pohonu 001:0bmedzenie pret'azenia pri akceleracii pohonu zakazané
02 |Hodnota povolencho 050 - 300 200
pretazenia pri akceleracii
03 Obmedzenie pretazenia pri (000:0Obmedzenie pretaZenia pri brzdeni pohonu povolené 000
brzdeni pohonu 001:0bmedzenie pret'azenia pri brzdeni pohonu zakdzané
04 Hod’n?ta_pov.oleného’ 050 - 300 200
pret'azenia pri brzdeni
05 Obmedzenie pretazenia pri |000:0Obmedzenie pretaZenia pri chode pohonu povolené 000
chode pohonu 001:0bmedzenie pret'azenia pri chode pohonu zakazané
06 |Hlodnota povolencho 050 - 300 200
pretazenia prichode
Vzt'azny parameter
07 |spomalenia pri kontrole 000: Podl'a brzdného ¢asu nastavného v parametri FO2 000
pret'azenia pocas chodu  |001: Podl'a brzdného ¢asu nastaveného v parametri CO8
og Cas spomalovania pri 00.1-999 S 03.0
pretazeni pocas chodu
09 Priamy Start po zapnuti  |000: Priamy Start po zapnuti napjania povoleny 001
napajania 001: Priamy Start po zapnuti napajania zakdzany
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2.2 Zoznam zakladnych funkcii a parametrov

C Popis funkcii Rozsah IRerd 12 Poznamky
parametre
. 000: Reset je mozny ak je meni¢ stoji
U peminicseim 001: Reset je mozny, ak je meni¢ vchode, alebo ak stoji 000
11 |Cas akceleracie 2 00.1~999 s 05.0 *] %2
12 |Cas spomalovania 2 00.1~999 s 05.0 *1 %2
000: Automatické spustenie pri stanovenej teplote Tato funkcia
001: Spustit’ pri chode menica je platna len
) . . 002: Vzdy zapnuty pre model
13 Rlad'einle ventilatora 003: Vzdy vypnuty 001 IP2(3 a IP6§,
menica ina¢ vetrak
bezipo
dodani
prudu
v . 000:Vectorové riadenie %
14 Rezimriadenia 001-V/F riadenic 000 4
15 |V/F Typ nastavenia 001 ~ 007 001/004 *8
V/F Zakladné nastavenie
16 |y ¢stupného napiitia 198-265V /380~530V 220/440
Maximalna vystupna
17 ekvencia (Hz) 00.2 - 200 50.0/60.0
Vyst. napatie pri max.
18 |ekvencii (%) 00.0 - 100 100
19 Stredna frekvencia (Hz) 00.1 - 200 25.0/30.0
Vystupné napétie pri
2A) strednej frekvencii (%) 00.0 - 100 300
Minimalna vystupna
2 frekvencia (Hz) 00.1 - 200 00.5/00.6
2 Vystupné napétie pri 01.0
minimalnejj frekvencii (%) 00.0 - 100 )
Pribudenie motora pri V/F %
23 liadeni 00.0~ 30.0% 000 :
Kompenzicia sklzu motora
24 | VIF riadent 00.0 ~100% 00.0 *l
LiSisas
25 Motor bez prudu men9v1tym
pradom
motora*4
26 Elektronickd ochrana 000: Umoznit motorovt ochranu 000
prehriatia motora (OL1) 001: Neumoznit’ motorovl ochranu
27 |Vynechat otacky 1(Hz) 00.0~200 00.0 *1
28 |Vynechat otacky 2(Hz) 00.0~200 00.0 *1
Rozsah vynechanych x
29 otétok (+Hz) 00.0~30.0 00.0 1
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2.2 Zoznam zakladnych funkcii a parametrov v
C Popis Funkcii Rozsah i Poznamky
parametre
000: PID Funkcia nepristupné 000
001: PID Kontrola predmagnetizicie D ovladdanie
002: PID Kontrola spétného posunu ovladanie D
30 |PID pracovny rezim 003: PID Kontrola predmagnetizicie D spitna
charakteristické riadenie.
004: PIDKontrola spdtného posunu D spitné
charakteristické riadenie
31 PID zosilnenie prichybe 0.00 - 10.0 1.00 *1
32 P: Proporcionalna zlozka 0.00 - 10.0 01.0 *1
33 |[: Integracna zlozka 00.0 - 100 10.0 *1
34 D: Derivacna zlozka 0.00 - 10.0 0.00 *1
35 Orientacia vplyvu PID 000: Kladny smer 000 *1
regulatora 001: zdporny smer
PID vplyv nanosnu 000 *1
0 b emen (%) 000 - 109
37 |PID Aktualizac¢ny Cas 00.0 - 02.5 00.0 *1
38 |PID Zaciatok rezimu kl'ud 00.0~200Hz 00.0
39 PI,D ¢as trvania rezimu 00.0~25.5 00.0
kl'ud
000: UP/ DOWN funkcia je k dispozicii. Generovanie frekvencie 000
je zastavené po zastaveni menica.
. 001: UP/ DOWN funkcia je k dispozicii. Meni¢ vynuluje
40 rlill(l)r‘z(l){Clez)tenciometer zelané (0Hz) otacky pri zastaveni.
b 002: UP/ DOWN funkcia je k dispozicii. Generovanie zelanej
hodnoty skon¢i prizastaveni menic¢a. Funkcia
UP/ DOWN zostava pristupna .
41 Zdroj zelanej hodnoty 000: Frekvencia je nastavovana klavesami 1 a | 000
frekvencie 001: Frekvencia je nastavovana potenciometrom na klivesnici
000: Pohyb vpred 007
001: Pohyb vzad
002: Vynulovanie rychlostného prikazu1
) ) 003: Prestavit’ rychlostny prikaz 2
42 Nastavenie funkcie svorky |0o4: prestavit rychlostny prikaz 3
S5 005: Nastartovat prikaz
006: Nudzové vypnutie (E.S.)
007: Zakladné zablokovanie (b.b.) 008:
Vyber 2™ ¢as zrychlenia/spomalenia 009:
Vynulovanie 010:
Prikaz hore O1l: 009
Prikaz dole 012:
Kontrolny signal spinaca 013:
43 [Nastavenie funkcie svorky |Spojovaci kontrolny signél spinaca 014:
S6 Zrychlenie/sp omalenie deaktivovat 015:
Zvolit hlavny/pridavny rychlostny zdroj 016:
PID Funkcia deaktivovana 017:
DC Brzdovy prad *7
Interval skenovania
44 |vstupnych svoriek S1...S6 001~100 010
(ms x8)
Ec ®SLUZBY  Staromlynska 29, 821 06 Bratislava tel: 02 — 456 431 49 — 7, fax: 02 — 452 596 06
s. r. o. http: //www.ecssluzby.sk

e-mail: ecs@ecssluzby.sk



CARLO GAVAZZI

\4

20

2.2 Zoznam zakladnych funkcii a parametrov

C Popis funkcii Rozsah Povodné Poznamky
parametre
Cas skenovania
45 |analogového vstupu AIN |001~100 050
(ms x8)
000: Chod
001: Dosiahnuté otacky(stanovené otacky + F23)
002:0tacky su v rozsahu(F22+F23)
003: Zistenie otacok (>F22)
004: Zistenie otacok (<F22)
005: Chyba svorky
N e 006: AL’l‘[O- re§tgrt '
46 |nultifunkéného vystupu 007:Kritkodoby pokdes vikonu 005
T+ T 008:Nudzové zastavenie (E.S.)
’ 009: Zakladné blokovanie (b.b.)
010:Motorova ochrana proti pret'azeniu
011: Meni¢ova ochrana proti pretazeniu
012: Zasobovanie
013: Zapnutie napajania
014:Chyba spojenia
015: Detekcia vystupného pradu
000: Deaktivacia (ziadne zist ovanie straty signalu) Zastavit’
001:Aktivovat’ (Pristrate signalu zastavit’ podl'a F09) menic,
002: Aktivovat’. Chod na posledné stanovené potom
Nastavenie dialkového otacky. Pri strate signalu zastavit' podl'a F09 alebo zastavit zapgjit’

47 evibckEim tlacidlomstop. 000 vzdialent
klavesnicu
pre spravnu
prevadzku
*4

000: Kopirovaci modul vypnuty
; ; 001: Kopirovat' do modulu zmenica *
48 [Kopirovaci modul 002: Kopirovat’ do meni¢a zmodulu 000 3
003: Kontrola dat ( ¢itanie zapis)
Komunika¢na adresa -
49 menica 001~254 001 3%4
000: 4800
50 [Prenosovarychlost (bps) ()ggl 93880 003 *3 %4
003: 38400
. 000: 1 stop bit
51 [Stop bit 001: 2 stop bity 000 *3 %4
000: Potlac¢ena parita
52 [Kontrola parity 001: Parna parita 000 *3 %4
002: Neparna parita
ot . 000: 8 bitov data
53 [Podet ddtovychbitov 501 7150y data (Len pre ASCIT mode) 000 3%4
54 [Komunikatn Casovy limi, 00.0~2555 000 *3%5
detekény Cas
000: Spomal'ovat’ do zastavenia. (F02: Cas spomalovania 1).
55 Komunikaény ¢asovy limit,|001: Dojazd zotrvacnosti po zastavenie. 000 £33
vyber funkcie 002: Spomal'ovat’ do zastavenia. (C12: Cas spomalovania 2).
003: Pokracovat’ v ¢innosti
Poznamky: *1 —Moze byt prispésobeny v beznom rezime

*2 — Pre nastavenie ota¢ok nad 100 HZ je rozliSenie otacok 1 HZ

*3 — Nemoze byt prisposobeny v beznom rezime

*4 — Pocas inStalacie nemerite vyrobné nastavenia
F52 vyrobné nastavenie je 020(60HZ) a motorové parametre 17.0
F52 vyrobné nastavenie je 010(50HZ) a motorové parametre 14.0

*5 — Dostupné v softvérovej verzii 1.2 alebo neskorsej

*6 — zmena v softvérovej verzii 1.5 alebo neskorsej

*7 - zmena v softvérovej verzii 1.6 alebo neskorsej

*8 - zmena v softvérovej verzii 1.7 alebo neskorsej

®SLUZBY Staromlynska 29, 821 06 Bratislava
S. I. O.
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3. HPadanie zavad a udrzba

3.1 Indikacia a naprava zavad
3.1.1 Zavada/chyba displej a diagnostika

1. Chyby nenapravitel’né reStartom

CARLO GAVAZZI

\4

Displej Chyba Pricina Naprava
EPR EEPRQM EEPROM problém Vymente EEPROM
problém
@ Prekroéenie
oV napétia pocas Ngjdite poruchu el. obvodu Opravte alebo nahrad'te jednotku
statia
nizke napitie | 1. Nizke napitie 1. Skontrolujte ¢ije dostatocné napétie
IS@\//' napitia po¢as |2- Nefunkény odpor alebo vyhorena poistka. |2. Vymeiite odpor alebo poistku
statia
Meni¢ je 1. Porucha zistovania obvodovej teploty 1.Opravte alebo vymeiite jednotku
O% prehriaty a  |2. Vysoka teplota okolia, alebo zI¢ vetranie 2. Zlepsite vetranie alebo premiestnite menic
zastavil
CTR letirrilzi(égyby Chyba menica alebo el. obvodu Opravte alebo vymeite jednotku

2. Chyby ktoré mozu byt napravené ruc¢ne aj automaticky

Displej Chyba Pricina Naprava
Prekroenic 1. Skrat vo vinuti motora 1. Skontrolujte motor
(00 ridu pri Starte 2. Skrat vinutia vo¢i zemi 2. Skontrolujte vodice
p p 3. Porucha vykonového modulu menica 3. Vymente vykonovy modul
Prekrocenie
OCD pradu pri Stanovena doba spomalenia je prili§ kratka Nastavte dlhsicas spomalenia
spomaleni
1. Cas zrychlenia je prili§ kratky 1. Nastavte dlh$icas zrychlenia
2. Vykon motora je vac¢si ako vykon 2. Nahradte menic s rovnakou alebo
Prekrodenie  |menica vac§im vykonom ako je vykon motora
OCA pradupri 3. Skrat medzi motorovymvinutima kostrou 3. Skontrolujte motor
zrychleni (4. Skrat medzi motorovymi vodicmi a 4. Skontrolujte vodice
uzemnenim 5. Vymente IGBT modul
5.1GBT modul je poskodeny
Prekro¢enie |1. Prechodné zmena zat'aze
0oCC pradu pocas |2. Prechodna zmena vykonu Zvyste vykon menica
chodu
. . |1.Nastavenie ¢asu spomalenia je 1. Nastavte dlh§i cas spomalenia
Prekrocenie e 1s , , L ,
, y prili§ kratke, alebo netmerna 2. Pridajte brzdovy odpor alebo
ovC pradu pocas NS .
spomalovania zotrvacnost . brzdovt jednotku .
P 2. Rozdielne el. napitie 3. Zvyste vykon menica
1. Velké zatazenie 1. Skontrolujte ¢inie st problémy s
. 2. Teplota okolia je prili§ vysoka, pretazenim
OHC Vysg;agigféa alebo zI¢é vetranie 2. Zvyste vykon menica
p 3. Zlepsite podmienky vetrania
4. Skontrolujte hodnoty parametrov C13
1. C54 Prerusenie spojenia dohladovy ¢as je |1. ZvySte C54 ¢as dohl'adu
Zistenie prilis kratky 2. Obnovte spojenie menica
CcOoT preruSenia  |2. Spojenie s meniCom je prerusené 3. Prijimané udaje musia byt korektné
spojenia 3. Meni¢ nemdZe spracovat’ korektne tidaje v |skontrolujte data vysialane z Mastra
rameci dohladového ¢asu Casu

€ec
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3. Chyby ktoré mozu byt napravené len rucne
Displej Chyba Pric¢ina Naprava
Prekroc¢enie  |1. OC Porucha obvodu
oC napitia pocas |2. ZI¢ pripojenie CT pradovy kabel Vrat'te meni¢ na opravu
statia
Prefasenic 1. Velké zat'azenie 1. Zvyste vykon motora
OL1 motora 2. nespravne nastavenie F43 2. Nastavte F43 presne podla Stitku
motora
OL2 Pret azenie Nadmemé zat'azenie Zvyste vykon menica
menica
Nedostatok é I%Ilepéite kgﬁlhvtu imcllu .
LVC napétia pocas Nizke napdtie - Nastavte d/SlakceleraCny cas
akonu 3. pridajte cievku na vstupnej strane
4. Kontaktujte technika

3.1.2 Chyby suvisiace s nespravnym ovladanim

Displej Chyba Popis
Nulova rychlost’ Zvolena frekvencia je <0.1Hz Zvyste
SPO X , .
pri zastaveni frekvenciu
1. Ak je meni¢ nastaveny na externy riadiaci
rezim (F04=001), a priamy §$tart je vypnuty
Zlyhanie pri (C(?%OOI) , @nié nemdze byt ’
SP1 . y na$tartovany a bude zobrazovat’ STP1, ak
priamomStarte | | L , .
je spina¢ chodu zopnuty a elektrina
pripojena ( pozri popis C09).

2.Priamy Start je mozny, ak C09=000

1. Ak je meni€ nastaveny na externy riadiaci
rezim (F04=001), meni¢ zastavipodla
nastavenia F9, ak je tlac¢idlo STOP

NﬁdZQVé zapnuté. Zobrazi sa STP2 a potom zastavi.
SP2 vypnutie na Vypnite tla¢idlo  STOP a potom meni¢
ovladaci znova spustite.

2. Ked’ je meni¢ v komunikacnomrezime a
tlacidlo STOP je aktivované, meni¢
zastavi, preru$i F9 a potom zobrazi STP2.
Meni¢ bude spomalovat’ do zastavenia a

ES Externé nidzové| potomzobraz E.S. , ak je nudzové zastavenie
vypnutie cez multifunkéna vstupni svorku ( pozri
popis F11~F14).
- .|Meni¢ okamvite zastavi a potom zobrazi b.b.
Ext klad . . . ’
b.b. Elrcr)lliozjan?e 1€k je zdkladné blokovanie cez multifunként
vstupnu svorku ( pozri popis F11~F14).
ngle’s hOdPOt}./ Bola detekovana chyba spiatnovézobného
PID signalu spitnej 7
N signalu
vizby
1. Ak sa dialkové ovladanie nespoji s
meni¢om, pokyn bude zobrazeny na
Poskodeny dialkovomovladani.
kabel 2. Ak sa dialkové ovladanie spoji s meni¢om,
=== dialkového tento pokyn bude zobrazeny na hlavnom
ovladania ovladani.

3. Ak hlavné i dial’kové ovladanie zobraz

tento pokyn, znamena to chybu prenosu.

tel: 02 — 456 431 49 — 7, fax: 02 — 452 596 06
http: //www.ecssluzby.sk
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3.1.3 Chyby riadenia a ich popis

Displej Chyba Pricina Naprava
1. Snaha stlacit’ A alebo ¥ ked’ FO5>0 1.Klavesy A alebo ¥ mézu byt na Gipravu
alebo kona rychlostny ukon otacok pouzité len ak FO5=0.
Frl Chyba riadenia |2- Snaha menit’ parametre ktoré nemozu byt 2. Meiite parametre len v rezime STOP
menené pocas chodu (pozri zoznam
parametrov).
Chyba . F07 je v ramei rozsahu C27+C29 alebo
Er2 nastavenia C2§ (29 2. FOT<F08 alebo FOT=F08 Upravte F32~F33 2. 3-00>3-01
parametrov
1. Zadavajte riadiace in§trukcie ked’ nie je 1. Zadavajte riadiace in§trukcie pred prenosom
Parametre prenos dat. dat.
Er5 nemefite pocas 2. Upravte C49~C53 pocas prenosu 2. Zmente C47 ovladanim menica
prenosu dat  |3. Zmeiite C47 pre dialkové ovladanie
1. Porusené vodice 1. Skontrolujte hardvér a vodice.
2. Nespravne nastavenie prenosovych 2. Skontrolujte C49~C53
Ex6 Chyba prenosu ATAMEtTOV
dat p
3. Chyba kontrolného stétu
4. Nespravna kontrola prenosu dat
Nespravne |1 Snaha o Gpravu FOO
Ex7 nastavenie |2- Nespravne napitie alebo poruSeny el Restartujte meniC alebo kontaktujte technika
parametrov obvod
Chybn¢ 1. Nastavte C48=1.2, nemdZe sa spojit’ s 1. Upravte C48
parametre, kopirovacou jednotkou 2. Vymeiite kopirovaciu jednotku
Epl zlyhanie 2. Zlyhanie kopirovacej jednotky 3. Kopirujte z ovladania k meni¢u zhodnu
kopirovacej |3. Odli§uné sa napitie a menovity vykon hodnotu menovitého vykonu
jednotky kopirovacej jednotky a menica

€ec
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3.2 Logické hPadanie zavady

Stav Kontrolny bod Naprava
Je napajanie zapojené na L1, L2, a L3(N) svorky Je Zfl.pojené gapéjanie? Znova yyP I}ite’a Zapl,l.ite. .
(je indikétor napajania rozsvieteny)? napdjanie. Uistite sa, 78 Vstupne s1e? ové napajanie je
korektné. Preverte vSetky privodové svorky
Je napétie na vystupoch T1, T2,a T3 ? Znova vypnite a zapnite napajanie.
Nie je motor mechanicky pretazeny? Zredukujte zat'azenie a zlepSite vykon
Motor nebeZzi Nie je probléms meni¢om?

JE vydany povel na chd vpred/ vzad?

N4jdite chybu ovladacieho vodica a ak je treba opravte
ju.

Je tamanaldgovy vstupny signal?

Je analdgova frekvencia vstupného signalu vodica
korektna? Je frekvencia vstupného napitia korektna?

Je nastavenie rezimu chodu spravne?

Nastavte operaciu cez digitalny panel.

Motor sa to¢i zlym
smerom

St vodice pre T1, T2, a T3 spravne?

Vodi¢e musia zodpovedat’ U, V,a W svorkdam motora.

St vodice pre chod vpred a vzad spravne
zapojené?

Skontrolujte vodice.

Motor sa toéi zlym
Smerom, Nemozno
korigovat’ rychlost’
motora

St vodice pre T1, T2,a T3 spravne?

Skontrolujte vodice.

Je nastavenie frekvencie chodu spravne?

Skontrolujte operacny rezima nastavte na ovladaci.

Nie je zataz vel'mi velka?

Znizte zat'az.

Motor ide prilis§ rychlo
alebo prili§ pomaly

Je nastavenie tkonu spravne?

Nastavte parametre.

Nie je zat'az prili§ vel’ka?

Overte prevodovy pomer.

Su technické podmienky motora spravne?

Overte najvysie vystupné otacky.

Rychlost’ motora je
nespravna alebo
nepravidelna

Je spravny prevodovy pomer?

Znizte zat'azenie.

Je nastavenie najvysej vystupnej frekvencie
spravne?

Minimalizujte zmenu zat'aze. ZvyS$te vykon menica a
motora.

Nieje zat'az prilis velka?

Pridajte AC cievku starne napdjania ak pouzivate
jednofazové napajanie. Skontrolujte vodice ak pouzivate
trojfazové napajanie.

4. Certifikacia

CE schvalenie

Eurépa

Pozri pripojenu certifikaciu

I'.‘.'IIS

LISTED

UL / ¢cULSs schvalenie

USA & Kanada

Cislo v registri E319186

 COMPLIAMT]

RoHS
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Avtomation Components CARLOD GAVAZZI

CARLO GAVAZZ LOGISTICS SpA

Administrative and directive headquarter: Via Milanc 13, | — 20020 Lainate (M)
Tal.: ++29 02 331751, Fax ++39 02 93176402

Irteerniet: hitps wewcarlogavaz 7. com

CE Declaration of Conformity

We, Manufacturer, CARLO GAVAZZlI LOGISTICS S.p.A., located at Via Milano,13
20020 Lainate ( ITALY ), declare under our own responsibility that the products here listed

RVEF series of Motor Controllers Variable Frequency AC Drives

are in conformity with

The Low-Voltage Directive 73/23/EEC, as amended by 93/63/EEC,
The EMC Directive 89 /336 / EEC,

referring to the helow listed standards

ENM 61800-5-1: Adjustable speed electrical power drive systems. Safety requirements. Electrical, thermal and energy
EN 61800-3: Adjustable speed electrical power drive systems. EMC requiremants and specific test methods.
EM 61000-8-2. Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-2: Generic standards - Immunity for industrial snvironments

EN 51000-6-4; Electromagnetic compatibility (EMC). Generic standards, Emission standard for industrial environments

EN §1000-3-2: Electromagnetic cecmpatibility (EMC). Limits. Limits for harmaonic current emissions {eguipment input
current up to and including 16 A per phase)

EN 61000-3-3 Electromagnetic Compatibility (EMC). Limitation of voltage changes, voltage fluctuations and flicker in
public low-voltage supply systems, for equipment with rated current less than or equal te 16 A per phase and not subject
to conditional connection

Compliance with these directives will require the application of a correct installation, maintenance
and use conforming to intended purpose of the product, following the supplier’s instructions and
accepted rules of the art. The product must be installed and connected by skilled personnel who are
authorised to be responsible for the safety of the equipment, at all times, even whilst carrying out
their normal duties, and are therefore aware of, and can repont, possible safety hazards.

C € CE marking

Design and manufacturing follows the provisions of the Low Voltage Directive of the
European Communities as of February 19. 1973 as changed by 93 /68 f EEC and the
EMC Directive 89/ 336/ EEC as changed by 92/ 31 /EEC and 93 /68 / EEC.

Manufacturer

Place / Date : Lainate, February 25th / 2008

' {
: LAPROLD FallDin, .
Signature ; ¥ ot

Mame : Graziano Padovan

Preklad: Svétopluk Dubsky
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